www.ahlm.es


http://www.ahlm.es

www.ahlm.es


mailto:editoriaI@toxosoutos.com
http://www.toxosoutos.com
http://www.ahlm.es

www.ahlm.es


http://www.ahlm.es

www.ahlm.es


http://www.ahlm.es

www.ahlm.es


http://www.ahlm.es

www.ahlm.es

se ha analizado su contenido profético y apocaliptico;'? y se ha uti-
lizado para rastrear las huellas de antiguas tradiciones sevillanas'? o
de obras hoy perdidas, como el Laberinto de Padillay la crénica
del maestre santiaguista Pelay Pérez Correa.'® Pero deberiamos
preguntarnos también por el sentido del texto en su conjunto.

La Historia de los hechos del marqués de Cddiz no constituye
tinicamente un panegirico de Rodrigo Ponce de Leén. Es ademds
un instrumento del linaje que ofrece respuestas en dos érdenes o
dimensiones paralelas. Desde un punto de vista institucional, su-
pone una carta de adhesidn al proyecto politico de los Reyes Ca-
t6licos. Desde la perspectiva familiar, transmite el rechazo mds
absoluto hacia el linaje de Guzmadn y hacia don Manuel Ponce de
Leén, que no aparece citado ni una sola vez en el texto.

No corre mejor suerte don Manuel en las obras de los gran-
des cronistas. Es significativo que ni Valera, ni Pulgar, ni Berndl-
dez lo citen en sus respectivas crénicas de los Reyes Catélicos,!> o

chena y los Ponce de Ledn. Elementos de un debate historiografico”, en Actas de las IT Jorna-
das sobre Historia de Marchena. Marchena bajo los Ponce de Ledn: formacidn y consolidacion del
sefiorio (siglos XIII-XVI), Ayuntamiento de Marchena, Marchena, 1997, pp. 13-50; “Imagen
y realidad de la frontera en la Historia de los hechos del marqués de Cddiz”, en II Estudios de
Frontera. Actividad y vida en la Frontera, ed. de Francisco Toro Ceballos y José Rodriguez
Molina, Diputacién Provincial de Jaén, Jaen, 1998, pp. 179-190; y “Los Ponce de Ledn, se-
fiores de moros”, en //] Estudios de Frontera. Convivencia, defensa y comunicacion en la Fronte-
ra, ed. de Francisco Toro Ceballos y José Rodriguez Molina, Diputacién Provincial de Jaén,
Jaén, 2000, pp. 185-201.

12 Alain Milhou, “La chauve-souris, le nouveau David et le roi caché (trois images de
I'empereur des derniers temps dans le monde ibérique: XIIle-XVIle s.)”, Mélanges de la Casa
de Veldzquez, 18/1 (1982), pp. 61-78.

1% Juan Luis Carriazo Rubio, “Un episodio extraordinario en la historiograffa de Fernan-
do III”, Sevilla 1248. Congreso internacional conmemorativo del 750 aniversario de la conquista
de la cindad de Sevilla por Fernando III, rey de Castilla y Ledn, ed. de Manuel Gonzdlez Jimé-
nez, Fundacién Ramén Areces, Madrid, 2000, pp. 747-756.

! Derek W. Lomax, “A Lost Medieval Biography, the Cordnica del Maestre Pelayo Pérez”,
Bulletin of Hispanic Studies, 38 (1961), pp. 153-154, y “The Medieval Predecessors of Rades
y Andrada”, Iberoromania, 23 (1986), pp. 81-90; y Juan Bautista Avalle-Arce, “Sobre una
Crénica medieval perdida”, Boletin de la Real Academia Espasiola, 42 (1962), pp. 255-297.

15 Andrés Berndldez, Memorias; Fernando del Pulgar, Crdnica; Diego de Valera, Crénica.
Este dltimo sf se refiere a don Manuel en su Memorial de diversas hazafias, aunque sélo en re-
lacién a la ayuda prestada al marqués de Cddiz durante la toma de Cardela y las luchas en
Carmona (Memorial de diversas hazasias: Crénica de Enrique IV, ordenada por Mosén Diego de
Valera, ed. de Juan de Mata Carriazo, Espasa-Calpe, Madrid, 1941, pp. 210-215).
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berle bastado para inscribir su nombre en la memoria familiar.
Sin embargo, la rivalidad con su hermano Rodrigo le vetd, como
hemos visto, el espacio de las crénicas. Y lo mds llamativo es que
esta exclusién perduré durante mucho tiempo, sobre todo en los
textos elaborados para la propia Casa de Arcos.

Lorenzo de Padilla, arcediano de Ronda y autor, hacia 1530,
de la primera historia conocida del linaje en su conjunto, no
presta ninguna atencién a don Manuel ni a sus herederos, los
condes de Bailén.!? Un siglo mds tarde, Pedro Salazar de Mendo-
za, candnigo penitenciario de la catedral de Toledo y cronista por
excelencia de los Ponce, dedicard brevisimas pdginas a don Ma-
nuel y sus descendientes, al objeto de completar la inexcusable li-
nea genealdgica y de dar noticia del pleito ganado por el duque
de Arcos. De don Manuel refiere lacénicamente que “fue aquel
valiente y valeroso cauallero de quien se han contado y escrito
tan grandes hechos en armas”, sin recoger ninguno de ellos.?’

Debemos alejarnos del dmbito de influencia de los duques
para encontrar una actitud mds favorable hacia el proscrito don
Manuel. Asf ocurre, por ejemplo, en la Genealogia de los Ponce de
Ledn compuesta por Francisco de Rades y Andrada en 1598.2!
Escribiendo en Toledo para los sefiores de Ajofrin, el cronista de
las tres Ordenes no tenfa por qué asumir unas normas que le
eran ajenas. Evidentemente, los nobiliarios generales tampoco
encontraron motivo para excluir de su lista de titulos el de los
condes de Bailén. Gonzalo Ferndndez de Oviedo, primer cronis-
ta de Indias y escritor prolifico, dedica un epigrafe de su Libro de
linaxes y armas a don Manuel Ponce de Le6n.?? El mismo autor

1% Lorenzo de Padilla, Crdnica de la illustrissima Casa de los Ponces de Ledn, cuya cabeca es
el duque de Arcos, sefior de Marchena, Real Academia de la Historia, Coleccién Salazar y Cas-
tro, ms. B-17 (signatura moderna 9/132).

20 Pedro Salazar de Mendoza, Crénico de la excelentissima Casa de los Ponges de Ledn, Tole-
do, 1620, f. 177",

2! Biblioteca Nacional de Madrid, ms. 11.596, ff. 138%-161"; el apartado dedicado a los
condes de Bailén, en ff. 159%-161".

22 Real Academia de la Historia, Coleccién Salazar y Castro, ms. C-24 (signatura moder-
na 9/247), f. 140*. Aunque algunas noticias parecen datar la obra antes de 1530 (f. 56%), Ma-
nuel Ballesteros Gaibrois la fecha en 1551-1552 (Gonzalo Ferndndez de Oviedo, Fundacién
Universitaria Espafiola, Madrid, 1981, p. 247).
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354)% desarrolla el drama personal del alcaide de Alhama y sélo
accidentalmente menciona al marqués de Cddiz como captor de la
hija del alcaide. En el famoso “Passedvase el rey moro por la ciudad
de Granada” (pp. 357-358), don Rodrigo tiene que compartir la
honra de la conquista con Martin Galindo, “que primero eché el
escala” (p. 358).%7 Es mds, algunas variaciones sobre el mismo tex-
to ni siquiera mencionan al marqués, y son “los christianos” quie-
nes tomaron la plaza (p. 361-362).

Mayor suerte tiene el personaje en el romance “;Setenil, ay
Setenil!” (pp. 367): “Cercéte el Marqués de Cddiz Don Rodrigo
Ponce loado, / en cinco de setiembre afio de ochenta y cuatro”. La
precisién cronoldgica —aunque errénea—, asf como algunos versos
de contenido profético —en la misma linea que el capitulo XXXI
de la Historia de los hechos del marqués— podrian querer advertir-
nos sobre una mayor proximidad al entorno de la Casa de Arcos.

En cualquier caso, los romances anteriores no estdn dedicados
al marqués de Cddiz, sino a las plazas conquistadas. Hay que es-
perar al romancero nuevo para encontrar una composicién pro-
piamente inspirada en Rodrigo Ponce de Leén. “Aquesse moro
Alboacén, / rey de Ronda, aquessa villa” (pp. 506-508) forma
parte de los Romances nuevamente sacados de bistorias antiguas de
la crénica de Espasia por Lorengo de Sepiilveda (1551) y versifica
la actuacién del joven Rodrigo en la batalla del Madrofio, recogi-
da por todas las crénicas del perfodo.

Pero ni siquiera con los nuevos poetas puede el marqués disfru-
tar plenamente su gloria literaria. El romance “Coronaba las altu-
ras / de las torres del Alhambra” (pp. 512-514) trata sobre el soco-

26 Citaré a partir de la reciente edicién de Pedro Correa, Los romances fronterizos. Edicion
comentada, Universidad de Granada, Granada, 1999, 2 vols.

27 Sobre el romance en cuestién deben consultarse los articulos de J. F. G. Gornall, “E/
rey moro que perdid Alhama: The origin of the famous version”, Romance notes, 22 (1982), pp.
324-328; Guido Mancini, “Proposta di lettura di un ‘Romance fronterizo’™”, Linguistica ¢ Let-
teratura, 1 (1976), pp. 57-73; y Giuseppe di Stefano, “Los textos del Romance del rey moro
que perdid Alhama en las fuentes del siglo XVI”, en Estudios de Folklore y Literatura dedicados
a Mercedes Diaz Roig, ed. de Beatriz Garza Cuarén e Yvette Jiménez de Béez, El Colegio de
México, México D. E, 1992, pp. 41-51.
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rro de don Enrique de Guzmdn —duque de Medina Sidonia y eter-
no rival—a un Rodrigo Ponce de Ledn sitiado por los musulmanes
en Alhama.?® Aunque se nos recuerda que el marqués “adquirié
perpetua fama” con su conquista (p. 512), el valor lo ponen los es-
caladores Juan Ortega y Martin Galindo, y el duque recién llega-
do, “que el Valeroso, por sobrenombre llamaban” (p. 513).

Por contra, frente a la tacafierfa para con Rodrigo, el Manuel
Ponce de Ledn de los romances se adentra en el 4mbito de lo le-
gendario y encarna el prototipo de caballero valiente en el comba-
te y galante en el amor.? A diferencia de los anteriores, sus en-
frentamientos no se enmarcan en una batalla concreta, ni en el
asalto a ninguna fortaleza. Son combates singulares, en los que el
espacio fisico carece de relevancia. Don Manuel se encuentra fre-
cuentemente en el real castellano, que mds que un simple campa-
mento parece una corte poblada de damas. La mujer estd en todas
y cada una de las composiciones, y se convierte en testigo, desti-
nataria e incluso premio de la victoria obtenida por el héroe. Pero,
tratdndose de combates singulares, precedidos de cartas y carteles
de desafio, lo que engrandece la figura de don Manuel es la valia
de sus contrincantes. Destacan el mitico moro Muza, un andni-
mo y enamorado alcaide de Ronda, Mudafar —hermano del mis-
misimo Boabdil- e incluso, un arrogante caballero francés que
responde al nombre de Jarluin de Monfurt. Vayamos por partes.

El romancero viejo conserva noticia del enfrentamiento agéni-
co entre don Manuel y Muza, que decfa ser descendiente “de los
almoradies, de quien el Cid ha temblado” (p. 403). Esta referencia
al Cid resulta interesante. Al situar al mitico héroe castellano en
un plano inferior respecto al linaje de Muza, el autor podria estar
pensando no sélo en Rodrigo Diaz de Vivar, sino también en el
nuevo Cid del siglo XV que era don Rodrigo Ponce de Ledn.

28 Procede de la Primera parte del Romancero y tragedias de Gabriel Laso de la Vega
(1587).

% Juan Luis Carriazo Rubio, “Manuel Ponce de Leén el Valiente, un personaje entre la
historia y la leyenda”, IV Estudios de Frontera. Historia, tradiciones y leyendas en la Frontera,
ed. de Francisco Toro Ceballos y José Rodriguez Molina, Diputacién Provincial de Jaén, Jaén,
2002, pp.109-127.
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res de desafios particulares que tuvo en escaramugas con valien-
tes capitanes moros”;* “cantinelas y romances de aquellos tiem-
pos”, segtin Lépez de Haro.37 Este ultimo nos desconcierta, en
cambio, cuando se refiere al episodio de los siete moros que “es-
criuen los coronistas”, o cuando sentencia que “cuentan los his-
toriadores deste famoso y celebrado capitdn grandes cosas dignas
de eterna fama”.?® Términos como “cronista’ e “historiador” pa-
recen empleados aqui de forma relajada para referirse a los auto-
res de los romances; si bien es cierto que por estas fechas la me-
moria de don Manuel no habitaba tan sélo en sus versos.

A finales del siglo XVTI el personaje salt6 del universo poético
a las pdginas de la novela y, concretamente, a la primera parte de
las Guerras Civiles de Granada de Ginés Pérez de Hita, publicada
en Zaragoza, en 1595, bajo el titulo de Historia de los bandos de
los Zegries y Abencerrajes.? El Manuel Ponce de Leén de Pérez de
Hita es heredero directo del romancero y encuentra rivales equi-
valentes en valor y cortesfa, con los que siempre acaba luchando
en singular combate.

Pero resulta llamativo que se mantenga aqui la radical separa-
cién literaria entre don Manuel y su hermano Rodrigo, eliminado
casi por completo de la novela. No sélo se nos presenta —equivo-
camente— a don Manuel como duque de Arcos, sino que el autor
parece querer hurtar al marqués de Cddiz el mérito de la toma de
Alhama, pues explica ésta como consecuencia de la tltima victo-
ria de don Manuel y afirma que la plaza la “avian ganado los ch-
ristianos”, sin mds precisiones (p. 252). Ademds, la simpatfa hacia
don Manuel se refuerza al incluir a su bisnieto Rodrigo en la his-
toria ficticia del propio texto (p. 291).4

% Gonzalo Argote de Molina, Nobleza, f. 216"

37 Alonso Lépez de Haro, Nobiliario, p. 118.

®Id., pp. 118-119.

¥ Ginés Pérez de Hita, Historia de los bandos de Zegries y Abencerrajes (Primera parte de
las Guerras Civiles de Granada), con estudio preliminar e {ndices de Pedro Correa, Universi-
dad de Granada, Granada, 1999, ed. facs. Paula Blanchard-Demouge, Madrid, 1913. Las ci-
tas siguientes proceden de esta edicién.

“ No debemos pasar por alto que este tercer y tltimo conde de Bailén reabrié el antiguo
pleito por la sucesién del ducado de Arcos, aunque los tribunales fallaron a favor del duque
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